
Авиньон как средство передвижения
79 - - в  Театре Наций придумали новый фестиваль

"Мини-Авиньон-off" -  продукт 
совместной деятельности Театра 
Наций (Москва) и авиньонского те­
атра "Форум" -  проходит на рос­
сийских просторах во второй раз. 
Первая попытка была предприня­
та год назад на сцене Театра “О ке  
ло дома Станиславского”, где в т е  
чѳниѳ одного дня в режиме нон- 

ѵ'6топ; Показали три-спектакля-- иэ 
“ неофициальной (off) программы 

крупнейшего в Европе театраль­
ного фестиваля. На сей раз “Мини- 
Авиньон" прокатился по шести 
российским городам: Перми, 
Ижевску, Самаре, Москве, Вели­
кому Новгороду и Санкт-Петер­
бургу. В гастрольный тур вошли 
четыре спектакля французского 
драматурга и режиссера Виржиля 
Таназа. Вместе с ними планирова­
лось экспортировать из Авиньона 
праздничную атмосферу -  в виде 
общения актеров со зрителями и 
хепенингов в фойе. Правда, до 
Москвы атмосфера так и не до­
ехала: должно быть, в силу свой­
ственной подобным субстанциям 
эфемерности развеялась где-то
по дороге из Ижевска в Самару.

Намерение сделать гастроль­
ный вариант грандиозного стихий­
ного шоу под названием “Авиньон- 
off “ -  очевидная бессмыслица: не­
официальная часть фестиваля 
ежегодно включает четыреста с 
лишним постановок, которые ра­
зыгрываются в сотне небольших 
театров или просто на улицах. 
Принять участие в off - программе

может кто угодно -  были бы энту­
зиазм и деньги на дорогу. По этой 
причине выбрать четыре спектак­
ля, способных дать даже самое 
минимальное представление об 
“Авиньоне-о(Г, невозможно в прин­
ципе. Тем не менее зрителям было 
обещано, что в разгар русской зи­
мы они почувствуют “аромат тѳат-

На пресс-конференции, посвя­
щенной означенному событию, ор­
ганизаторы сообщили, что “Мини- 
Авиньон" родился “по инициативе 
снизу”, “в результате давних дру­
жеских связей между Театром На­
ций и актером и продюсером По­
лем Сильвом, возглавляющим те­
атр “Форум”. Особо подчеркива­
лось, что мероприятие носит не­
коммерческий характер, а все ар­
тисты играют бесплатно. Главный 
герой, Виржиль Таназ, в свою оче­
редь, сетовал на засилье коммер­
ции в Авиньоне и утверждал, что в 
основной программе фестиваля 
уже много лет не происходит ниче­
го интересного. В упреках авинь­
онскому руководству чувствова­
лась затаенная обида: сам режис­
сер в официальной программе ни­
когда не участвовал. Однажды 
его туда, правда, пригласили, но 
случилось какое-то недоразуме­
ние, и выступление сорвалось: Та­
наз остался аутсайдером, непри­
знанным и гордым. Что ж, так бы­
вает.

Но всему есть свое простое объ­
яснение. Спектакли, показанные в

рамках “Мини-Авиньона”, не оста­
вили сомнений относительно того, 
почему их постановщик -  принци­
пиальный сторонник программы- 
оК. Театральная лексика мсье Та­
наза являет собой хорошо знако­
мое в России смешение языка 
французского с нижегородским.

■ Иными словами, это тот. нехитрый 
-сценический 'лрбДу^Г-кбторый'у 

нас именуется “художественной 
самодеятельностью": плохая 'ак­
терская игра и ложная многозна­
чительность при полном отсутст­
вии режиссерской мысли. Довести 
публику до зевоты на представле­
нии комедии дель артѳ -  “Венеци­
анских близнецах" по Гольдони -  
это надо уметь. Виржиль Таназ -
умеет. ‘

Дальше -  больше. Моноспек­
такль “Да здравствует королева!”, 
казалось, был сделан специально 
для русского турне: сочиненная 
Таназом история о несчастной 
судьбе актрисы, запертой в своей 
уборной, озвучивалась песнями 
Высоцкого. В Москва зрители от­
реагировали на этот кич вполне 
адекватно: зал начал стремитель­
но пустеть на пятнадцатой минуте. 
В фойе дезертиров встречал уко­
ризненный взгляд Поля Сильва, 
грустно сидевшего у выхода: на 
следующий день ему предстояло 
играть моноспектакль “Я, Орсон 
Уэллс”, выдержанный в жанре 
“публичной читки пьесы” (без син­
хронного перевода).

Последнее представление -

“Дитя колоссального века” -  мне 
посмотреть не удалось: оно шло 
параллельно с “Уэллсом”. Синоп­
сис гласил: "Действие происходит 
в одной из восточноевропейских 
стран после падения коммунисти­
ческого режима. Эльза, ранее за­
нимавшая большой пост, приезжа­
ет к  своей дочери Зое, обосновав-

—шейся-на -Западе • лет-лятнадцать 
назад и влачащей нищенское су­
ществование. Зоя упрекает мать в 
том, что та принимала участие в 
преступлениях режима..." Ознако­
мившись с этой душераздирающей 
социальной коллизией, которая 
завершалась выводом о том, что 
“после крушения коммунизма не 
осталось никакой надежды”, ваш 
покорный слуга решительно пред­
почел читку пьесы про Орсона 
Уэллса.

Надо заметить, что труппа Вир­
жиля Таназа имеет к  Авиньонско­
му фестивалю примерно такое же 
отношение, как, скажем, Москов­
ский театр “У Никитских ворот", 
который в прошлом году тоже уча­
ствовал в программе-off. Но выве­
ска “Авиньон" (уточнения “мини" и 
“off' за ненадобностью из афиши 
исчезли) выглядит слишком эф­
фектно, чтобы не использовать ее 
в качестве приманки для доверчи­
вой публики. Если опыт Театра 
Наций будет признан удачным, мы 
еще не раз увидим гастроли фран­
цузских драмкружков.
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